
КОНЦЕССИОННОЕ СОГЛАШЕНИЕ

Верх-Каryнское
Бийского района Алтайского края

Муниципапьное образование Верх-Каryнский сельсовет Бийского рай-
она Ацтайского краr1, от имени которого выступает Администрация Верх-
Катунского сельсовета Бийского района Алтайского края, действlтощая на
основании Уставав лице главы Верх-Катунского селъсовета Тесли Оксаны
Викторовны, действ},rощей на основании Устава, именуемое в дальнейшем
<<Концеденп>, с одной стороны, и

ООО <Сибирская тепловаrI производственная компания)), в лице дирек-
тора Старостенко Станислава Анатольевича, действ}тоцего на основании
Устава ООО <Сибирская тепповаr{ производственная компанлul)
от 05.10.2016, именуемое в дальнейшем <Концессионер> с друrой стороны,
совместно именуемые <<Стороны>>,

<< 25 >, 02 2019 г.

а так-же субъект Российской Федерации - Алтайский край, в личе Гу-
бернатора Алтайского края Томенко Виктора Петровича, действ)rощего на
основании Устава (Основного Закона) Алтайского края, именуемый в даль-
нейшем <<Третья сторопа), в соответствии с решением Bepx-KaTyHcKoro
сеlrьсовета совета депутатов Бийского района Алтайского края по

соглашенIтr без проведения
заключе-
конк)рсанию концессионного

Ns 104 от 28.12,2018 года закJIючили настоящее Согпашение о нижеследую-
Iлем:

I. Предмет Соглашения

1. l. Концессионер обязуется за свой счет и (или) за счет привлеченных
средств провести реконстукцию (модернизацию) имущества, оттисание и со-

став которого указаны в разделе II настоящего Соглашения (далее - <объект
Соглашения>), право собственности на которое принадлеrtит Кончеденту, и
осуществлять деятельность по производству, передаче и реализации тепJlо-

вой энергии потребителям (далее также - (услуги теплоснабжения>) с ис-
пользованием Объекта Соглаlrrения, а Концедент обязуется предоставитъ
Концессионеру на срок, установленный настоящим Соглашением, права вlrа-

деЕия и пользования Объектом Соглашения для осуществления бесперебой-
ной работы Объекта Соглашения.

II. объект Соглашения

2.1. Объектом Соглашения являются объекты коммунального хозяй-
ства, - объекты теплоснабжения, расположенные на территории Верх-
Катунского сельсовета Бийского района Алтайского края предназначенные
д-rul осуществпения деятельности, указанной в IryHKTe 1.1 настояrцего Согла-
шения, подлежащие реконструкции (модернизации).

2,2, Объект Соглашенrrя, подлежаrций реконструкции (молернизачии),
на момент его передачи Концессионеру принадIежит Концеденту на праве
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собственности, что подтверждается свидетельством о государственноЙ реги-
страции права и выпискойиз Единого государственного реестра недвижимо-
сти об основных характеристиках и зарегистрированньш правах на объект
недвижимости, содержащими сJIедующие даты и номера государственной

регистрации права:
19.07.2016, М 22-22l002-2Zl00210021201 6-4З26l\ :

l9. 1 0,2016, J\ъ 22-2zl002-22100zl00412016-2895/l.
Копии документов, удостоверяющих право собственности Концедента

на Объект Соглашения, приведены в разделе 2 приJIожения к настоящему
соглашению,

2.3 Концедент гарантирует, что на момент заlстIючения настоящего Со-
глашения Объект Соглашения свободен от прав третьих лиц и иных ограни-
чений прав собственнос lи Концелента на указанный обьект.

2.4. Сведения о составе и описании Объекта Соглашения, в том чисJIе о

технико-экономических покrLзателях, техническом состоянииJ сроке эксплуа-
тации, бапансовой и остаточной стоимости передаваемого Объекта Соглаше-
ния, приведены в раздеJIе l приложения к настоящему Соглашению,

III. Порядок передачи Концедентом Коячессиоперу объектов имущества

3.1. Концедент обязуется передать Концессионеру, а Концессионер
обязуется принять Объект Соглашения, а также права владения и пользова-
ния указанным объектом в срок, установленный в разделе IX настоящего Со-
глашения.

Передача Концедентом КонцессиоЕеру Объекта Соглашения осу-
ществJuIется по акту приема-передачи, подписываемому Сторонш.rи. Обязан-
ность Концедента по передаче Объекта Соглашения считается исполненной
поспе принятия Объекта Согпашения Концессионером и подписания Сторо-
на \,lи ак Ia приема-передачи,

Концедент передает Концессионеру по перечню согласно разделу 6

приложения к настоящему Соглашению документы, относящиеся к переда-
ваемому Объекту Соглашения, необходимые для исполнения настоящего Со-
глашениJl, одновременцо с передачей соответствующего объекта.

обязанность Концедента по передаче Концессионеру прав владения и
поJlьзования объектами недвижимого имущества, входящими в состав Объ-
екта СоглашенияJ считается исполненной со дня государственной регистра-

ции указанных прав Концессионера.
обязанность Концедента по передаче Концессионеру прав владения и

пользования движимым имуществом, входящим в состав Объекта Соглаше-
нияl считается исполненной после принятиJ{ этого имущества Концессионе-

ром и подписания Сторонами акта приема-передачи.
3.2. Стороны обяз}тотся осуществить действия, необходимые для госу-

дарственной регистрации прав Концессионера на владение и пользование не-

движимым имуществом, входящим в состав объекта Соглашения, в качестве
обременения права собственности Концедента на указанное имуществоJ в



том числе Концессионер в срок не позднее З (трех) рабочих дней с момента
подписания Сторонами и Третьей стороной настоящего Соглашения обязует-
ся предоставить Концеденту все необходимые для государственной реги-
страции указанных прав и отсутств)тощие в распоряжении Конце,лента доку-
менты, а Концедент обязуется в срок не позднее 5 (пяти) рабочих дней с мо-
мента подписания Сторонами и Третьей стороной настоящего Соглашения
направить в орган регистрации прав заявление о государственной регистра-
ции прав и прилагаемые к нему док}ъ{енты.

З,3. ГосударственнаJ{ регистрация прав, указанных в пункте 3,2 насто-
ящеrо Соглашения, осуществляется за счет Концедента.

3.4, Выявленное в течение 1 (одного) года с момента подписания Сто-

ронами акта приема-передачи объекта Соглашения Концессионеру несоот-
ветствие показатепей объекта Соглашения, объектов недвижимого и движи-
мого имущества, входящlrх в состав объекта Соглашения, технико-
экономическим rrоказате,l;lм, установленным в решении Концедента о за-
кJlючении настоящего Соглашения, является основанием для изменения

условий настоящего Соглашения.
3.5, В слулае, если в течение срока реализации Соглашения выявлены

техноJIогически и функционально связанные с объектами теплоснабжения
бесхозяйные объекты теплоснабжения, являющиеся частью относяцихся к
Объекту Соглашения систем теплоснабжения, допускается передача Конце-
дентом Концессионеру без проведения торгов путем изменения условий
настоящего Соглашения прав владениJI и (или) пользования такими бесхо-
зяйными объектами, приобретаемыми в собственность Концедента в поряд-
ке, предусмотренном Гражданским кодексом Российской Федерации, и при
этом оценка стоимости таких объектов в совокупности не превышает 10 (де-

сять) процентов от определенной по данным бухгалтерской отчетности на
последнюю отчетнуо дату от даты закJIючени;I настоящего Соглашения ба-

Iансовой стоимости Объекта Соглашения. Передача указанных объектов не

должна приводить к недопущению, ограничению, устранению конкуренции.
В указанном случае не допускается уменьшение размера расходов Концесси-
онера на реконструкцию (молернизацию) Об,iекта Соглашения! установлен-
ного в настоящем Соглашении, установление (увеличение) объема расходов,
финансируемых за счет средств Концедента, на испоJIьзование (эксплуата-

цию) Объекта Соглашения на каждый год срока действия настоящего Со-
глашения, )худшение плановых значений показателей надежности и энерге-
тической эффективности объектов теплоснабжения и иных предусмотренных
настоящим Соглашением технико-экономических показателей этrоr систем и
(или) объектов,

IV, Реконструкция (модернизация) Объекта Соглашения

4. 1. Концессионер обязан за свой счет произвести реконструкцию (мо-

лернизацию), эксплуатацию и обслуживание Объекта Соглашения, состав,

описание и технико-экономические показатели которого установлены в раз-
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делах 1,5 приложения к настоящему Соглашению, в сроки, указанные в раз-
деле lX настояrцего Соглашения.

4.2. Концессионер обязан достигнуть плановых значений допlосрочных
лараметров реryпирования деятельности Концессионера, а также плановьlх
значений показателей надежности и энергетической эффективности объектов
теплоснабжения, указанных в разделах 7, 9 приложения настоящего Согла-
шения.

4,3, Перечень реконструируемьiх объектов, входящих в состав Объекта
Соглашения, устанавливается в соответствии с инвестиционными програм-
мами Концессионера, утверкдаемъ]ми в порядке, установленном законода-
тельством Российской Федерачии, и указан в разделах 1, 5 приложения к
настоящему Соглашению.

Концессионер обязан за свой счет осуществить реконструкцию (модер-
низацию) в отношении объектов движимого имущества, входящих в состав
объекта Соглашенrш, в том числе замену MopaJ]bнo устаревшего и физически
изношенного оборудования новым более производительныпл оборудованием.

При реконструкции (модернизации) объекта Соглашения должно быть
использовано новое более производительное оборудование.

4.4. Стороны обяз)тотся осуществить действия, необходимые для госу-
дарственной регистрации права собственности Концедента на рекоЕструиро-
ванный Объект Соглашения, а также прав Концессионера на в:rадение и
пользование указанным имуществом, в том числе: Концедент в течение
30 (тридцати) каJIендарных дней со дrrя полуления запроса Концессионера
выдает Концессионеру доверенность в соответствии с частью з стжьи 42
Федерального закона от 21 июля 2005 года Nl l15-ФЗ <<О концессионных со-
глашениях) (далее <Федеральный закон <<О концессионных соглашениях));
Концессионер осуществляет подачу документов, необходимых дJIя государ-
ственной регистрации указанного trрава! в течение l (одного) месяца с даты
ввода данных объектов в эксплуатацию. В случае нецредставления Конце-

дентом доверенности обязанности по государственной регистрации указан-
ньгх прав возпагаются на Концедента.

Государственная регис,Iрация прав. указаннь]х в пункте 4.4 настоящего
Соглашения, осуществляется за счет Концессионера.

4,5, Концессионер вправе привлекать к выполнению работ по рекон-
струкции (молернизалии) Объекта Соглашения третьих лиц, за действия ко-
торы\ он оl вечает. как,]а свои собственные.

4.6. Концессионер обязуется за свой счет разработать и согласовать с

Концедентом проектную документацию, необходипгlто дпя реконструкции
(модернизации) Объекта Соглашения в течение 1 (одного) года с момента за-

ключения настоящего Соглашения, а также своевременно вносить в нее не-
обходимые изменения, согласованные Сторонами.

Проектная документация должна соответствовать требованиямr предъ-

являемым к объекry Соглашения в соответствии с решением Концедента о

заключении настоящего Соглашения, настоящим Соглашением, а также тре-
бованиям технических регламентов, действ)тощего законодательства Рос-

l
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сиЙскоЙ Федерации, что подтверх(дается положительным закJIючением экс-
пертизы проектной док}ъ{ентации, проведенной в соответсIвии с требовани-
ями градостроительного законодательства.

,1.7. Концедент обязуется обеспечить Концессионеру необходимые

усповия дJIя выполнения работ по реконструкции (модернизации) Объекта
Соглашения, в том числе принять необходимые мерь] по обеспечению сво-
бодного доступа Концессионера и упо.]Iномоченных им лиц к Объекry Со-
глашения.

4.8. Концедент обязуется оказывать Концессионеру содействие при
выпоJIнении работ по реконструкции (модернизации) Объекта Соглашения
п} IeM ос}щесlвления слеtr)tоши\ действий:

оказывать содействие Концессионеру в попучении им согласований для
выполнения работ по реконструкции (модернизации);

окЕLзывать содействие Концессионеру по заключению договоров по-
ставки электрической энергии, газа, холодной и горячей воды, усJIуг канаJIи-
зации на основании и в соответствии с выданными техническими условиями
подключений объектов.

4.9, Концедент обязуется в течение 10 (лесяти) каJIендарных дней с да-
ты подписанt I настоящего Соглашения создать комиссию по подготовке
Объекта СоглашениJt к передаче Концессионеру, в том числе по подrотовке
территории, необходимой для реконструкции (модернизации) Объекта Со-
гJIашениJI и осуществпения деятельности по организации теплоснабжения на

территории Верх-Катунского ceJlbcoBeTa Бийского района Алтайского края.

В состав комиссии должны входить представители Концедента и Концессио-
нера.

В Ka.tecTBe действий по подготовке территории Конuедент за свой счет
освободить предоставляемые Концессионеру земельные )ластки от оборуло-
BaHilJl и матери&цов, не подлежащих передаче в соответствии с настоящим
соглашением,

4.10, При обнаружении Концессионером Еесоответствия проектной до-
кументации ycnoBIlJIMJ установленным настоящим Соглашением, требовани-
ям технических регламентов и иных нормаIивнь]х правовых актов Россий-
ской Федерации Концессионер обязуется немедJIенно предупредить об этом
Концедента и на основании решениJl Концедента до момента внесения необ-

ходимых изменеrtий в проектЕ1то документацию приостановить работу по

реконструкции (модернизации) Объекта Соглашения.
При обнаружении несоответствия проектной доLтментации условиямJ

установленным настоящим Соглашением, Концессионер несет ответствен-
ность перед Концедентом в порядке и размерахJ указанных в разделе lX
настояIцего Соглашения.

,1,11. При обнаружении Кончессионером независящих от Сторон об-

стоятельств, делающих невозможным реконструкцию (модернизацию) и

ввод в эксплуатацию Объекта Соглашения в сроки, установленные настоя-

щим Соглашением, и (или) испоJIьзование (эксплуатацию) Объекта Согла-
шения, Концессионер обязуется немедленно уведомить Концедента об ука-
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заЕных обстоятельствах в целях согласования да[ьнейших действий Сторон
по исполнению настояшего соглашения.

4.12, Концессионер обязан обеспечить ввод в эксплуатацию реконстру-
ированного (модернизированноrо) Объекта Соглашения с установленными
технико-экономическими показателями, указанными в разделе 5 лриложения
к настоящему Соглашению и утвержденных инвестиционных программахl в

порядке, установленном законодательством Российской Федерации, в срок,

указанный в разделе IX настоящеrо Соглашения.
4.13. Концессионер обязан приступить к использованию (эксплуата-

ции) Объекта Соглашения в срок, указанный в раздеrtе IX настоящего Со-
глашения.

4.14. Концессионер обязан осуществить инвестиции на реконсlрукцию
(лtодернизачию) Объекта Соглашения в объемах, указанных в разделе 5 при-
ложения к настоящему Соглашению.

,{.15. Предельный размер расходов на реконструкцию (модернизацию)
Объекта Соглашения, осуществляемых в течение всего срока действия Со-
гJlашенtlll Концессионером, равен 3 847 194 (три миллиона восемьсот сорок
семь тысяч сто девяносто четыре) рубля 00 копеек без Н,ЩС.

Формируемое в соответствии с частью 2 статьи 45 Фелерального
закона <<О концессионных соглашениJlх) задание и основные мероприятия,
обеспе.lивающие достижение предусмотренньж заданием целей и
минимально допустимых плаЕовых значений показателей деятельности
Концессионера, с описанием основных характеристик таких мероприятий
приведены в разделах 5, 8 приложениJI к настоящему Соглашению.

4.16. Объем и источники инвестиций, привлекаемьж Концессионером в

целях реконструкции (модернизации) Объекта Соглашения, указаны в разде-
ле 5 приложения к настоящему Соглашению и определяются в инвестицион-
ных программах Концессионера, утверждаемых в порядкеl установленном

законодательством Российской Федерации.
При изменении инвестиционной программы объем инвестиций, кото-

рые Концессионер обязуется привлечь д,rя финансирования инвестиционной
программы, изменению не подлежит. При пliекращении действия Соглаше-
ния Концедент обеспечивает возврат Концессионеру инвестированного ка-

питаJIа в течение периода, указанного в раздеJIе 1 1 приложения к настоящему
Соглашению, за искJIючением инвестированного капитzi],Iа, возврат которого

}п{тен при установлении тарифов на тепловуо энергию Концессионера,
Установленные инвестиционными программами сроки реализации ин-

вестиционньIх обязательств Концессионера могут быть перенесены в сJIг{ае
принятия Правительством Российской Федерачии решениJI, предусмотренно-
го Федера-Tьным законом от З0 декабря 2012 года JYp 291-ФЗ <<О внесении из-
менений в отдельньiе законодательные акты Российской Федерации в части
совершенствования регулирования тарифов в сфере электроснабжения, теп-
,lоснаб;кения, газоснабжения, водоснабжения и водоотведения), в связи с

с}цесгвечнь]]\I )худшение\1 экономической коllъюнкrуры.
4.17, Утверждение инвестиционной программы Концессионера в соот-
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ветствии с установленными настоящим Согпашением заданием и мероприя-
тиями) плановыми показателями деятельности Концессионера, предельным

уровнем расходов на реконструкцию (модернизацию) Объекта Соглашения
осуществляется Третьей стороной. органом исполнительной власти Алтай-
ского края, уполномоченным на утверждение инвестиционных программ ор-
ганизаций, осуществляющих реryлируемые виды деятельности в сфере теп-
лоснабжения (за исключением организаций, осушествляющих деятельность с

использованием источников тепловой энергии, функционируощих в режиме
комбинированной выработки электрической и тепловой энергии), организа-
ций, осуществляющих горячее водоснабжение, холодное водоснабжение и
(или) водоотведение, является Министерство строительства и жилищцо-
коммунаJlьного хозяйства Алтайского KpaJI,

4.18. Планируемый объем валовой выруrки, получаемой Концессионе-

ром в рамках реаJIизации настоящего Согпашения, в том числе на каждый
год срока его действия в соответствии с согласованными в рамках настояще-
го Соглашения долгосрочными параметрамиJ в ценах 20'l8 года без НДС со-
ставляет:

2019 год - 7 532,00 тыс, рублей;
2020 год - 7 721,08 тыс. рублей;
2021 год 7 948,37 тыс. рублей;
2022 год 8 l82,37 тыс. рублей;
2023 год - 8 965,74 тыс. рублей;
2024 год - 9 688,26 тыс. рублей;
2025 год - l0 J85.7] тыс. рl блей:
2026 год - 10 64б,32тыс. рублей;
2027 год 9 790,50 тыс. рублей;
2028 год 9 739,З9 тыс. рублей.
в слl^rае корректировки необходимой валовой выручки управлением

Алтайского края по государственному реryлированию цен и тарифов заклю-
чение дополнительного соглашения о внесении соответствующих изменений
в настояшее Соглашение не гребуется,

4.19, Завершение Концессионером рабсiт по реконструкции (модерни-
зации) Объектов Соглашения оформляется подrrисываемьlм Сторонами до-
кументом об исполнении Концессионером cBolTx обязательств по рекон-
струкции (модернизачии) Объекта Соглашения.

У. Порядок предоставления Концессионеру земельных участков

5.1. Концедент обязуется заключить с Концессионером договор аренды
земеJIьного участка, на котороN{ располагается Объект Согпашения и кото-

рый необходим для осуществления Концессионером реконструкции (модер-
низации) и эксплуатации Объекта Соглашениrl, в течение 60 (шестидесяти)

рабочих дней с даты подписания настоящего Соглашения.
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Концедент должен освободить за свой счет передаваемый земельный

участок от оборудования и материаrIов, которые не rrодлежат передаче Кон-
цессионеру в соответствии с настоящим Соглашением,

Указанный земельный )пласток принадлежит Концеденry на праве соб-
ственности на основании пункта 3 статьи 3.1 Федерального закона от 25 ок-
тября 2001 года Ns 137-ФЗ (О введении в действие Земельного кодекса Рос-
сийской Федерации)), что подтверждается свидетеIьством о государственной

регистрации права от 16.06.2014 серия 22А,Щ Ns 157З93, содержащим следу-
ющие дату и номер государственной регистрации права - 16.06,2014, Ns 22-
22-02l042l20|4-з|6,

5,2, Описание земельного участка, в том чисJIе кадастровый номер. ме-
стоположение, площадь, описание границ, выписка из государственного зе-
мельного кадастра, приведено в разделах 3, 4 приложения к настояцему Со-
глашению.

5.3. ,Щоговор аренды земельного гtастка заключается на срок, указан-
ный в разделе IX настоящего Соглашения,

!оговор аренды земельного гIacTKa подлежит государственной реги-
страции в установленном законодательством Российской Федерации порядке
и вступает в силу с момента этой регистрации. Государственная регистрация
указанного договора осуществляется за счет Концессионера.

5.4. Концессионер не вправе передавать свои права по договору аренды
земеIьного участка другим лицаt'l и сдавать земепьнь]й гIасток в субаренду,
если иное не предусмотрено соответствующиN{ договором аренды земельно-
го участка.

5.5. Прекращение настоящего Соrлашения является основанием для
прекращения договора аренды земеJIьного участка.

5.6, Копия документа, удостоверяющего право собственности Конце-
дента в отношении земепьного г{астка, предоставляемого Концессионеру по

договору аренды указана в разделе 4 прилохения к настоящему Соглаше-
нию.

5.7. Концессионер вправе с согласия Концедента возводить на земель-
ном г{астке, находящемся в собственности Концедента, объекты недвижи-
мого имущества, не входящие в состав Объекта Соглашения, предназначен-
ные для испопьзования при осуществлении Концессионером деятельности,
прелусмотренной настоящим Соглашением.

5,8, Арендная IIJIата за переданный земельный участок устанавливается
договором аренды земельного гIастка. Порядок определения размера аренд-
ной платы и слглаи ее измененlrl устанав.]Iиваются в соответствии с дей-
ств}.Iощим законодате,rIьством и нормативными актами Верх-Катунского
сельсовета БийскоIо района Алтайскоtо края.

Размер годовой арендной платы за испо]Iьзование земельного )ласткаl
rrредоставJuIемого без проведенtrя торгов! опреде]Iяется по формуле:

A=SxKCxK1 хК,
где: А сумма аревдной платы за полный год, руб.;
S - общая площадь земельного )/частка, кв. м;



КС улельньй показатель кадастровой стоимости, руб./кв, м;
К коэффициент, устанавливаемый в зависимости от вида разрешен-

ного испоJIьзованиJI земельного )/частка;
К1 - коэффициент! устанавливаемый в зависимости от категории, к ко-

торои относятся арендаторы.
Коэффициенты К1 и К утвержлаются решением представительЕого ор-

гана месттlоIо самоуправления Верх-Катунского сельсовета Бийского района,

VI. Владение, пользование и распорflхенпе объектами имущества,
предоставляемыми Концессионеру

б.1. Концедент обязан предоставить Концессионеру права владения и
пользования объектом Соглашения,

Концессионер обязан использовать (эксплуатировать) Объект Согла-
шения в установпенном настоящим Соглашением порядке в целях осуществ-
ления деятепьности, указанной в пункте 1.1 настоящего Соглашения.

С даты начала экспJlуатации до даты прекращения действия настояще-
го Соглашения Концессионер обязан осуществлять деятельность, предусмот-

ренную пунктом 1.1 настоящего Соглашения, и обеспечивать непрерывнуо
круглогодичную работу Объекта Соглашенllя в соответствии с настоящим
Соглашением, требованиями законодательства Российской Федерации и не
прекращать (не приостанавливать) эту деятельность без согласия Концеден-
та.

6,2, Концессионер обязан поддерживать Объект Соглашения в исправ-
ном сосIоянии. лроиrводигь за свой счеt Iекуший и капиlапьный ремонт.
нести расходы на содержание Объекта Соглашения.

6,3, Перелача Концессионером в з!Lпог или отчуждение Объекта Со-
глашения в собственность Концессионера и (или) иных третьих лиц не до-
гryскается.

6.4, Продукция и доходы, полуlенные Концессионером в результате
осуществления деятельности по настоящему Соглашению, являются соб-
с,l вегjнос гью Кон uессионера,

6.5, Недвижимое имущество, которое создано Концессионером с согпа-
сия Концедента лри осуществлении основного видадеятельности, преду-
смотренной настоящим Соглашением, не относящееся к Объекry Соглаше-
ния и не входящее в состав иного имущества, явJIяется собственностью Кон-
цессионера.

6.6. Недвижимое имущество, которое создано Концессионером без со-

гласия Концедента при осуществлении деятеJlьности, предусмотренной
настоящим Соглашением, не относящееся к Объекту Соглашения и не вхо-

дящее в состав ицого имущества, является собственностью Концедента, Сто-
имость такого имущества Концедентом возмещению не подлежит.

6.7, .Щвижимое имущество, которое создано и (или) приобретено Кон-
цессионером при осуществлении деятельности, предусмотренной настоящим
сог",rашением, не относящееся к объекry Соглашения и не входящее с состав
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иного имущества, является собственностью Концессионера.
6.8. Полученные Концессионером за свой счет при осуществлении дея-

тельностl1, предусмотренной настояцим Соглашением, исrсlrючительные
права на результаты интеллекту;l.lьной деятельности принадпежат Концесси-
онеру,

6,9, Концессионер обязан учитывать Объект Соглашения и произво-
дить соответствующее начисление амортизации на отдельном забацансовом
счете по установленным норма]{ амортизационных отчислений (письмо
Минфина России от 1б,10.20l 5 ЛЪ 03-03-06/1/59349),

6,10. Концессионер несет риск случайной гибели или случайного по-
вреждения Объекта Соглашенlr1 в период с момента передачи ему этого объ-
екта до момента передачи (возврата) Объекта Соглашения Концеденту,

YII. Порядок передачи Концессионером Кончеденry объектов имуще-
ства

7,1, Концессионер обязан передать Концеденry, а Концедент обязан
принять Объект Соглашения в срок] указанный в разделе IX настоящего Со-
глашения,

Передаваеtr,Iый Концессионером объект Соглашения должен находить-
ся в состоянии, указанно 1в разделах 1, 5, 7, 8,9 припожения к настоящему
Соглашению, утвержденных инвестиционных программах, быть пригодным
для осуществления деятельности, указанной в пункте 1.1 настоящего Согла-
шениJI, и не допжен быть обременен правами третьих лиц.

7.2. Передача Концессионером Концеденту Объекта Соглашения! ука-
занного в пункте 7,1 настоящего Соглашения, осуществляется по акту прие-
ма - передачи, подписываемому Сторонами.

7.3. Концессионер передает Концеденту документы, относящиеся к trе-

редаваемому Объекту Соглашения, в том числе проектнl,то документацию на
Объект Соглашения, одновременно с передачей данного Объекта Соглаше-
ния Концеденту.

7.4. Обязанность Кончессионера по передаче движимого имущества,
входящего в состав Объекта Соглашения, считается исполненной с момента
подписания Концедентом и Концессионером акта приеN{а-передачи такого
имущества.

Обязанность Концессионера по передаче недвижимого имуцества,
входящего в состав Объекта Соглашения, считается исполненной с момента
государственной регистрации прекращенIiJI прав Концессионера на вJIадение

и пользоваЕие объектами недвижимого имущества в составе Объекта Сог",rа-

тIтения.

При уклонении Концедента от подписания акта Ilриема-передачи обя-

занность Концессионера по передаче Объекта Соглашения считается испол-
ненной, если Концессионер осуществил все необходимые действия по пере-

даче объекта Соглашения, включая действия по уведомлению Концедента о

дате и времени передачи данного объекта, подписанию со своей стороны ак-
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та-приеп{а передачи! направлению Кончеденry данного акта и документов,
необходимых для государственной регистраuии лрекращения прав Концес-
сионера на владенце и пользование недвижимым имуществом, входящим в

состав объекта Согпашения.
7.5. Прекращение прав Концессионера на вJIадение и пользование объ-

ектами недвижимого имущества, входящими в состав Объекта Соглашения,
подлежит государственной регистрации в установленном законодательством
Российской Федерации порядке. ГосударственнаJI регистрация прекращенlul

указанных прав Концессионера осуществляется за счет Концедента.
Стороны обяз)тотся осуществить действия, необходимые для государ-

ственной регистрации прекращения указанных прав Кончессионера, в тече-
ние З0 (тридчати) капендарных дней с даты прекращениJl настоящего Со-
гJIашенIб1.

При этом Стороны обязуются осуществить спедующие действия: Кон-
цессионер обязуется предоставить Концеденту документыJ необходимые д,rя
подачи в орган регистрации прав в целях регистрации прекрацения указан-
ных прав; Концедент обязуется совершить все действия, необходимые для
государственной регистрации прекращениJI указанных прав Концессионера в

органах Росреестра (в том числе предоставить в орган регистрации прав акт
приема передачи имущества и инь]е документы, необходимые для государ-
ственной регисrрации прекращения прав).

VIIL Порядок осуществления Концессионером деятельности по настоя-
щемy Соглашению

8.1. В соответствии с настоящим Соглашением Концессионер обязан на

условиях, предусмотренных настояшим Соглашением, осуществпять дея-
тельность, указанную в пункте 1,1 настоящего Соглашения, и не прекращать
(не приостанавпивать) эту деятельность без согласия Концедента, за искJIю-

чением с.]тrIаев, установленных законодательством Российской Федерации.
8.2. Концессионер обязан осуществJuIть деятельность по эксплуатации

Объекта СоглашениrI в соответствии с требоdаниями, установленными зако,
нодательством Российской Федерации, вкпючая:

а) требования к обеспечению аварийно-спасательньш работ на Объекте
Соглашенияi

б) гарантии беспрепятственного доступа на объекты в составе Объекта
Соглашения представителей органов, обеспечивающих надзор и контроль за

деятепьностью по реконструкции (модернизации) и эксплуатации Объекта
Сог"цашения,

8.З. Концессионер обязан осуществлять деятельность, указанную в

пункте 1.1 настоящего Соглашения, с момента закJIюченшI настоящего Со-
глашения и до окончания срока, указанного в разделе IX настоящего Согла-
шенrrя. При осуществлеЕии данной деятельности Концессионер обязан обес-

печивать возможность пол}п{енlr1 потребителями окalзываемьlх услуг по теп-
лоснабжению.
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8.4. Помимо деяте.]Iьности, указанной в пункте 1.1 настояцего Согла-
шения, Концессионер с использованием Объекта Соглашения имеет право
осуществлять все виды деятельности, перечисленные уставом Концессионе-

ра, в соответствии с требованиями действутощеrо законодательства.
8.5. Концессионер имеет право исполнять настоящее Соглашение,

включая осуществJIение деятельности, предусмотренной rý,HKToM 1. 1 насто-
ящего Соглашения, своими силами и (или) с привлечением других лич. При
зтом Концессионер несет ответственность за действиJ{ других лиц как за свои
собственные.

8.6. Концессионер обязуется окаLзьтвать содействие в лредоставлении
потребителям установленных федеральными законами, законами Алтайского
KparlJ нормативными правовыми актами органов местного самоуправления
льгот, включая льготы по оплате услуг теплоснабжения, в том числе обязует-
ся предоставJIять в соответствующие органы государственной власти и орга-
ны местного самоу[равления необходим},tо для обеспечения предоставленшI
таких лъгот информацию.

8.7. Концессионер обязан при осуществлении деятельности. указанной
в пункте 1.1 настоящего Соглашения, осуществJuIть реаJIизацию производи-
мых услуг по реryлируемым тарифам.

8.8. Концессионер обязан соблюдать установленный действующим за-
конодательством Российской Федерации порядок и усповIбI установлениJI и
изменения цен (тарифов) на оказываемые услуги при осуществлении дея-
тельностиj указанной в IIункте 1.1 настоящего Соглашения, а таюке долго-
срочные параметры реryJIирования деятельности Концессионера, согласо-
ванные в утверждаемом Правительством Российской Федерации порядке с

управлением Алтайского края по государственному регуJIированию цен и та-

рифов.
Концедент окaLзывает необходимое и достаточное содействие Концес-

сионеру при установлении тарифов и надбавок, обеспечивающих финансо-
вые потребности организации коммуЕапьного комплекса, необходимьгх д.ля

реаlIизации их производственных программ и инвестиционньгх программ, в

порядке, установленном законодательством Российской Федерачии.
Установление тарифов в соответствии с долгосрочными параметрами

реryлирования деятельности Кончессионера и методом реryлирования тари-

фов, определенными настоящим Соглашением, осуществляется Третьей сто-

роной. Органом исполнителъной власти Алтайского края, уполномоченным
на реryлирование цен (тарифов) в соответствии с законодательством Россий-
ской Федерации в сфере регулированиJl цен (тарифов), является управlrение
Алтайского Kparl по государственному реryJIированию цен и тарифов,

8.9. Регулирование тарифов на оказываемые Концессионером услуги
теплоснабrкения осуществляется в соответствии с методом индексации уста-
новленных тарифов.

Значения допгосрочных параметров реryлирования деятельности Кон-
цессионера в рамках реапизации настоящего Соглашения (в том числе на

каждый год срока его действия) согпасованы в установленном Правитель-
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ством Российской Федерации порядке с управлением Алтайского края по
государственному реryлированию цен и тарифов и определены в разделе 7
приложения к настоящему Соглашению.

Изменение доJIгосрочных параметров реryлирования деятельности
Концессионера осуществляется в IIорядке, установпенном Правительством
Российской Федерации.

8.10. Концессионер обязан заключить с ресурсоснабжающими органи-
зациями договоры поставки энергетических рес}рсов, потребляемых при ис-
поjIнении Соглашения, а также оплачивать указанные энергетические ресур-
сы в соответствии с условиями таких договоров,

8.1 1. Концессионер имеет право передавать с согласия Концедента тре-
тьим лицам, за исключением иностранных физических и юридических лиц и
иностранньц структур без образования юридического лица, свои права и
обязанности, предусмотренные настоящим Соглашением, с момента ввода в
эксплуатацию объекта Соглашения путем уступки требования или перевода
долга в соответствии с tIастоящим Соглашением.

Передача Концессионером прав по настоящему Соглашению в довери-
тельное управление запрещена,

8.12. В слуrае привлечения Концессионером средств крелитора Кон-
цессионер в праве использовать права, предусмотренные настоящим Согла-
шением, за искJIючением прав владения и пользования объектами, передава-
емыми по настоящему Соглашению, в качестве способа обеспечения испол-
нения своих обязательств перед кредитором.

в сл1^lае привлечения Концессионером средств кредитора Концедент,
Концессионер и кредитор обяз)тотся закJ]ючить соглашение, определяющее
права и обязанности сторон (в том числе ответственность в слулае неиспол-
нения или ненадлежащего исполнения Кончессионером своих обязательств
перед Кончедентом и кредитором), порядок проведения Концедентом кон-
курса в целях замены JIица по настоящему Соглашению, в течение 3 (трех)

месяцев со дtu{ привлечения средств кредитора.
Такое соглашение заключае,гся только с одним кредитором на срок, не

превышающий срока действия настояrцего Соглашения. указанного в разде-
ле Ix настояrцего Соглашения.

В слl^rае неиспоJIнения или ненадлежащего исrrолнения Концессионе-

ром своих обязательств перед кредитором Концедент обязан провести кон-
курс в целях замены лица по настояще ,lу Соглашению в соответствии с тре-
бованияпли, установленными частями 5, б статьи 5 Федерального закона <<О

концессионных соглашениях), и заключить с победителем такого конкурса
соглашение о замене лица по настоящему Соглашению,

В слулае неисполнения или ненадлежащего исполнения Концессионе-

ром своих обязательств по настоящему Соглашению, повлекшего за собой
нарушение существенных условий настоящего Соглашения и (или) причи-
нившего вред хизни или здоровью людей либо создавшего угрозу причине-
ния такого вреда, замена Концессионера может быть осуществлена без про-
ведения конк}рса с учетом мнения кредитора на основании решения Конце-
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дента, Новый концессионер, к которому переходят права и обязанности по
настоящему Соглашению, должен соответствовать требованиям к )/частни-
кам конкурса, установленным Федерапьным законом <<О концессионных со-
глашениях " и конкурсной локlменrацией.

8. 1 З. Концессионер обязан предоставить обеспечение исполнениjl сво-
их обязательств по настоящему Соглашению в виде безотзывной банковской
гарантии. Банковская гарантия должна быть непередаваемой и соответство-
вать иным требованиям постановлеяия Правительства Российской Федера-
ции от 19 декабря 201З года ]Yg 1188 <Об утверхдении требований к банков-
ской гарантии, предоставляемой в слу{ае, если объектом концессионного со-
глашения являются объекты теплоснабжения, центраJIизованные системы
горячего водоснабженltя, холодного водоснабжения и (или) водоотведения,
отдельные объекты таких систем).

Банковская гарантия предоставляется Концессионером Концеденту на
текущий и последrощие годь] ежегодно на период каждого кацендарного го-
да на сумму, равную 5 О% от суммьт обязательств Концессионера по его рас-
ходам на реконструкцию (модернизачию) объекта Соглашения. Банковская
гарантия на текущий год представляется Концессионером в соответствии с
частью 4.10 статьи 37 Федерального закона <<О концессиоttных согпашениж))
до приIUIтиJI Концедентом решениJI о заключении настоящего Соглашения,
на последующие годы - не позднее 20 декабря года, предшеств},IощеIо году
прелставления очерелной банковской гарантии.

8.14. В случае если при}ятые федерапьные законы и (или) иные норма-
тивIlые правовые акты Российской Федерации, Алтайского края, органов
местного самоуправления привомт к увеличению совокупцой налоговой
нагрузки на Концессионера или }тудшению положения Концессионера та-
ким образом, что он в значительной стелени лишается того, на что был впра-
ве рассчитывать при заключении настоящего Соглашения, в том числе уста-
навливают режим запретов и ограничений в отношении Концессионера,

ухудшающ[тх его положение по сравtlению с режимом. действовавшим в со-
ответствии с нормативными правовыми актами Российской Федерации, Ал-
тайского края, органов местного самоуправлениJI! Концедент обязан принять
меры, обеспечивающие окупаемость инвестиций Концессионера и получение
им валовой вырулки (дохода от оказания ус"цуг по реryлируемым ценам (та-

рифам) в объеме не менее объема, изначально опредепенного настоящим Со-
глашением. В качестве мер, обеспечивающих окупаемость инвестиций Кон-
цессионера и получение им ва:tовой вырr{ки (дохода от окаLзаниll услуг гlо

регулируемым ценам (тарифам) в объеме не менее объема, изначально опре-

деJIенного настоящим Соглашением, Концедепт вправе установить (увели-
чить) размер платы Концедента по настоящему Соглашению, увеличить срок
настоящего Соглашения с согласия концессионера, принJlть на себя часть

расходов на реконструкцию (модернизацию) объекта Соглашения (увеличить
их размер), а также предоставить Концессионеру дополнитеJlьные муници-
паJIьные гарантии. Требования к качеству и потребитепьским свойствам объ-
екта Соглашения изменению не подлежат. Вышеуказанные обязательства

l
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Концедента по принятию мер, обеспечивающlтх получение Концессионером
ваповой выручки (дохода от оказаншI услуг по реryлируемым ценам (тари-

фам), не распространяются на случаи изменения, корректировки цен (тари-

фов) Концессионера за недостижение Концессионером установленньIх
настоящим Соглашением плановых значений показателей надежности и
энергетической эффективности объектов теплоснабжения.

lX. Сроки по настоящему Соглашению

9,1, Настоящее Соглашение вступает в сиJlу со дня его подписания и

действует с учетом срока реконсlрукции (модернизации) Объекта Соглаше-
ния до 30 июня 2028 года,

Срок действия настояцего Соглашения может быть продrlен, но не бо-

Jlee чем на 5 (rrять) пет, по соглашению Сторон на основании решения Кон-
цедента по согJIасованию с антимонопольным органом. Основания, по кото-

рым может быть цродIен срок действия настояцего Соглашения, а также по-

рядок согJIасованIUI антимонопольным органом продления срока действия
настоящего Соглашения закрепJIены в постановлении Правительства Россий-
ской Федерации от 24 апреля 2014 года Ns3б8 (Об утверждении Правил
предоставленlUl антимонопольным органом согласия на изменение условий
концессионного согпашениrI).

9.2, Сроки реконструкции (модернизации) Объекта Соглашения указа-
ны в разделе 5 приложения к настоящему Соглашению и определяются

} I верждае\аой инвес]иционной програмvой,
9.3. Сроки ввода в эксплуатацию реконструированного Объекта Со-

глашения указань] в разделе 5 приложения к настоящему Соглашению и

определяются утверждаемой инвестиционной программой.
9.4. Срок использования (эксплуатации) Концессионером Объекта Со-

глашения - с момента передачи Концедентом Концессионеру Объекта Со-
глашения до момента его передачи (возврата) Концессионером Кончеденry,

срок использованlrя (эксплуатации) реконструированньж в соответ-
ствии с условиями настоящего Соглашенrrя объектов в составе объекта Со-
глашения, - с даты ввода соответствуюших объектов в экспл}атацию до мо-

мента его передачи Концессионером Кончеденту,
9.5. Срок передачи Концедентом Концессионеру Объекта Соглашения

не позднее 60 (шестидесяти) ка[ендарных дней с даты подписания настоя-

щего Соглашения,
9.6. Срок передачи Концессионером Концеденту объекта Соглашения

не позднее 60 (шестидесяти) календарньlх дней с момента прекращенIIJI

настояшего Соглашения.
9.7. СроК осуществления Концессионером деятельности, указанной в

пункте 1,1 настоящего Соглашения, соответствует сроку действия настояще-

го Соглашения,
9.8. Срок, на который заключаются договоры аренды земельных участ-

ков, предназначенных для осуществления деятельности, указанной в пункте

l
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настоящего Со-

х. Плата цо Соглашенпю

10.1, Концессионная пJIата не предусматривается настоящим Соглаше-
нием.

xI. Порядок осуцествлеция Концедептом контроля за соблюдением
Концессионером условий настоящего Соглашения

11.1. Права и обязанности Кончедента осуществляются уполномочен-
ными им органами и юридическими лицами в соответствии с законодатель-
ством Российской Федерации, законодательством Алтайского края и норма-
тивными правовыми актами органов местного самоуправrrения, Концедент

уведомJIяет Концессионера об органах и юридических лицах! уполномочен-
ных осуществлять от его имени права и обязанности, предусмотренrrые
настоящим Соглашением, в разумный срок до начаJIа осуществ]Iения указан-
ными органами (юридическими лицами) возло}tенных на них полномочий,
предусмотренных настоящим Соглашением.

1 l ,2. Концедент осуществляет контроль за соблюдением Концессионе-

ром условий настояцего Соглашения, в том числе за исполнением обяза-

тельств по осуществлению деятельностиl указанной в пункте 1.1 настоящего

соглашения, обеспечению соответствия технико-экономических показателей

объекта Соглашения установленным настояшим соглашением технико-

экономическим показате,lulм, использованию (эксплуатачии) объекта Согла-
шениJr в соответСтвии с целями, установJIенными настоящим Соглашением,

соблюдению сроков исполнения обязательств, указанных в разделе Ix насто-

я шего Соглашения.
l1.3. Коццессионер обязан обеспечить представителям уполномочен-

ньш Концедентом органов или юридических лиц, осуцествляющим контроль

за исполнеЕием Концессионером усIовий настоящего Соглашения, беспре-

пятственный доступ на объекты в составе объекта Соглашения, а также к

документации, относящейся к осуществлению деятельности, указанной в

пункте 1 .1 настоящего Соглашения.
1 1.4. Концедент имеет право запраlrlивать у Концессионера, а Кончес-

сионер обязан предоставить информацию об исполнении Кончессионером
обязательств по настоящему Соглашению.

Предоставlrение указанной информации Концессионером Концеденту

осуществпяется в рамках единой системы отчетности, определяемой феде-

ра[ьными органами исполнительной власти в соотвеIствии с законодатель-

ством Российской Федерачии в сфере реryпирования цен (тарифов),

11.5. концедент, уполномоченные Концедецтом органы ипи юридиче-

ские .,lиLLа hе вправе в\4ешиватьсЯ в осушествление хозяйс tвенной дея гельно-

сти Концессионера.
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l 1.6. Представители упопномоченных Концедентом органов или юри-
дических лиц не вправе разглашать сведения, отнесенные настоящим Согпа-
шением к сведениям конфиденциецьного характера (раздел 10 приложения к
настоящему Соглашению) или являющиеся коммерческой тайной,

11.7. При обнаружении Концедентом в ходе осуществпения KoHTpoJUI

за деятепьностью Концессионера нарушений, которые могут существенно
повлиять на соблюдение Концессионером условий настоящего Соглашения,
Концедент обязан сообщить об этом Концессионеру в течение 10 (лесяти)

кыlендарных дней с даты обнаружения указанньж нарушений. а Концессио-
нер обязан принять необходимые меры к устранению вьU{вJIенных наруше-
ний в течеЕие установленного Концедентом срока (в случае если Концеден-
том такой срок не ycTaнoBneн, - в течение разумного срока),

1 1.8, Результаты осуulес,гвления контроля за соблюдением Концессио-
нером условий настоящего Соглашения оформляются актом о резупьтатах
контроля.

концедентомАкт о результатах контроля подлежит размещению концедентом в те-

чение 5 (пяти) рабочих дней со дня составления указанного акта на офици-
Акт

альном сайте Концедента. ,Щоступ к указанному акry обеспечивается в тече-
ние срока действия настоящего Соглашения и после дня окончания его срока
действия в течение З (трех) лет.

Акт о результатах контроля не размещается в сети Интернет в сл)rчае,

если сведения об объекте настоящего Соглашения составляют государствен-
ную тайну или указанный объект илtеет стратегическое значение для обеспе-

чения обороноспособности и безопасности государства.
1 1.9. Стороны обязаны своевременно предоставлять друг друry инфор-

мацию, необходиNIуто для исполненшr обязанностей по настоящему Согла-
шению, и незамедлительно уведомлять друг друга о Еаступлении существен_
ных событий, способных повJIиять на надлежащее исполнение указанных
обязанностей.

ХII. Ответственность Сторон

12.1 . За неисполнение или ненадJIежащее исполнение обязательств по

настоящему Соглашению Стороны несут ответственность, предусмотрен}D,Iо

законодатеJIьством Российской Федерации и настоящим Соглашением.
l2.2. Концессионер несет ответственность перед Концедентом за до-

Iryщенное при реконструкции (модернизачии) Объекта Соглашения наруше-
ние требований, установпенных настоящим Соглашением, требований тех-
нических регjlаментов! проектно-сметной докумецтации, иных обязательных

требований к качеству объекта Соглашения и должен устранять выявленные
нарушения за свой счет.

l2,3. В спуlае нарушения требований, указанных в пункте 12.2 насто-

яtцего Соглашения, Концедент обязан в течение 10 (десяти) календарных

Jней с даты обнаружения нарушениJI направитЬ Концессионеру в письмен-
ной форме требование о безвозмездном устранении обнаруженного наруше-
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ния с указанием пункта настоящего Сог_rIашения и (или) документа, требова-
ния которых нарушены, При этом срок дхя устранения нарушения cocTaBJUleT
Ф0 (девяносто) каленларн ых лней.

12.4. Концедент вправе потребовать от Концессионера возмещения
причиненных Концеденry убытков, вызванных нарушением Концессионером
требований, указанных в пункте 12.2 настоящего Соглашения, если эти
нарушения не были устранены Концессионером в срок, опредепенный Кон-
цедентом в требовании об устранении нарушений, предусмотренном пунк-
том 12.3 настоящего Согrrашения, или являются существенными,

12.5. Концессионер несет перед Концедентом ответственность за каче-
ство работ lrо реконструкции (молернизации) Объекта Соглашения в теqение
l (олного) гола со дня передачи объекта Соглашения Концеденту.

12,6. Концедент имеет право на возмещение убытков, возникш}Iх в ре-
зу:tьтате неисrrолнения (в том чисJIе уклонения Концессионера от подписа-
ния акта приема-перелачи) или ненадлежащего исполнениJI Концессионером
обязательств по настоящему Соглашению.

Концессионер имеет право на возмещение убытков, возникших в ре-
зу,'tьтате неисполнениJI иJIи ненадлежащего исполнениrI Концедентом обяза-
тельств по настоящему Соглашению.

Возмещение указанных убытков производится в соответствии с дей-
ствующим законодательством.

12.7. Концессионер не вправе требовать возмещения убытков Конце-

дентомl если они возникли по вине Концессионера в результате неисполне-

ния (ненадлежащего исполнения) обязательств Концессионером по настоя-
шему соlлашению,

12.8. Концессионер обязуется уплатить в пользу Концедента неустойку
в виде штрафа, пени в случае неисполнения или ненадлежащего исполнения
Концессионером обязательств, предусмотренных настоящим Соглашением:

в размере 2000 (лве тысячи) рублеЙ за каждыЙ слlzчаЙ неисполнения
(ненадлежащего исполнения) неденежного обязательства, а в случае наруше-
ния сроков испоJIнениll неденежного обязательства - 200 (двести) рублей за

ка;мый день лросрочки:
в размере 1/З00 ключевой ставки Банка России от cyMN,Ib] неисполнен-

ного (исполненного ненадлежащипл образом) денежного обязательства за

каждый случай такого неисполнения (ненадлежащего исполнения), а в слу-
чае нарушениJI сроков исполнения денежного обязательства - за каждьтй

день просрочки.
12.9. Концедент обязуется уплатить Концессионеру неустойку в виде

штрафа, лени в сJlучае неисполнения или ненадJIежащего исполнения Конце-

дентом обязательств, предусмотренньш настоящим Соглашением:
в размере 2000 (лве тысячи) рублей за каждый случай неисполнения

(не-надлежащего исполнения) неденежного обязателъства, а в сл)пrае нару-
шения сроков исполнениll неденежноIо обязательства 200 (двести) рублей

просрочки;
1/300 ключевой ставки Банка России от суммы неисполнен-

за каждыи день
в размере

l



19

ного (исполненного ненадлежащим образом) денежного обязательства за
каждый случай такого неисполнения (ненадлежащего испоJIнения), а в cJIy-

чае наруIпения сроков исполненIб1 деЕежного обязательства - за каждый

день просрочки.
12,10. Возмещение Сторонами настоящего Соглашения убытков и

уплата неустойки в слуlае неисполнения ипи ненадпежащего исполнения
обязательств, предусмотреннь]х настоящим Соглашением, не освобождают
соответствующую Сторону от исполнения этого обязательства в натуре.

12.1 1. Сторона впраsе не приступать к исполнению своих обязанностей
по настоящему Соглашению или приостановить их исполнение с уведомле-
нием другой Стороны в случаJIхJ установленных Федерапьным законом
<<о коцпессионных соглашениях)).

l2.I2. Сторона, не исполнившая иJIи исполнивIIIая ненадлежащим об-

разом свои обязательства, предусмотренные настоящим Соглашением, несет
ответственность, предусмотренную законодатеJIьством Российской Федера-
ции и настоящим Соглашением, если не докажет, что надлежащее испо,]Iне-

ние указанньш обязательств оказалось невозможным всJIедствие наступления
обстоятельств непреодолимой силы.

12.1З, Третья сторона несет ответственность по настоящему Соглаше-
нию в соответствии с действующим законодательством Российской Федера-

ции только при доказанности факта незаконности действий (бездействия)

Третьей стороны по исполнению настоящего Соглашения.
12.14. В слг{ае неисполнения (ненадлежащего испоrtнения) настоящего

Соглашения Концедентом, повлекшего за собой возмещение недополучен-
ных доходов] экономически обоснованных расходов Концессионеру Третьей
стороной, Третья сторона вправе обратиться за возмещением таких понесен-
ньн расходов к Концеденту,

XIII. Порядок взаимодействия Сторон при наступленпи обстоятельств
непреодол и vой си.r ы

13.1. Сторона, нарушившая yclroB}xl настояшего Соглашения в резупь-
'l аТе настУПЛения обстоятельс гв непреодоли\4ой сил ы. обя laHa:

а) в письменной форме уведомить другую Сторону о наступлении ука-
занньш обстоятельств це позднее 10 (десяти) календарных дпей с даты их
наступления и представить необходимые док}aIIентаJIьные подтверждения;

б) в письменной форме уведомить друг),,ю Сторону о возобновлении
исполнения своих обязательств по настоящему Соглашеншо.

lЗ.2 Указанцые события должны носить чрезвычайный, непредви,леш-

ный и непредотвратимый характер, возникнуть посJIе заключенlrl настояце-
го Соглашения. К обстоятельствам непреодолимой силы относятся: наводне-

ние, землетрясение, удар моллtии, извержение вулкана, сепь, оползень, цуна-
миj aнoм€llbнo низкие (ниже -45"С) или высокие температуры (свыше 45"С),
сипа ветра (свыше 20 йс) и уровень осадков (свыше 54 мм), шторпt, эпиде-
мии .t иные явления природы. а также ложар. sзрыв. война или военные.]ей-
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ствия, забастовка в отрасли или регионе, принятие органом государственной
власти решециJI, Ilовлекшего невозмоr{ность исполнения настоящего Согла-
шениlL

13,3. Стороны обязаны предпринять все разумные меры для устранениJl
пос"цедствий, причиненных наступлением обстоятельств непреодолимой си-
лы, поспужившж препятствием к исполнению или надлежащему исполне-
нию обязательств, предусмотренных настоящим Соглашением, а таюке до

устранения этих последствий предпринять в течение 60 (шестидесяти) ка-
лендарньгх дней следlтощие меры, направпенные на обеспечение надлежа-

щего осуществпения Коццессионером деяrепьности. указанной в пункте 1.1

настоящего Соглашения: создать комиссию с участием представителей Кон-
цессионера и Концедента, котораJI принимает решение о возможности даль-
нейшего исполнениJr настоящего Соглашения; в случае принятия решениJr о

дальнейшем исполнении настоящего Соглашения разработать план меропри-
ятий и определить источники финансирования мероприятий, внести необхо-
димые изменения в настоящее Соглашение в установленном законом поряд-
ке.

XIV- Изменение СоглашеЕия

14.1. настоящее Соглашение может быть изменено по соглашению его

Сторон, а также Третьей стороны.
Условия настоящего Соглашения, определенные на основании решения

о заключении настоящего Соглашения и конкурсного предложения, моryт
быть изменены по соглашению его Сторон, а также Третьей стороны, на ос-

новании решения Концедента, а также в инь]х случаJ{х, предусмотренных
Федерапьным законом <<О концессионных соглашениях).

Изменение настоящего Соглашения осуществJIяется в rrисьменной

форме и оформляется дополнительным соглашением к настоящему Согла-
шению.

14,2. Изменение условий настоящего Соглашения осуществляется по

согласованию с антимонопольным органом в сл)лаr{х, предусмотренных Фе-

дераIьным законом <<О концессионных согJIашениях).
изменение значений доJIгосрочных параметров реryпирования дея-

тельности Концессионера, указанных в разделе 7 приложения к настоящему

соглашению, осуществляется по предварительному согласованию с управ-
лением Алтайского края по государственному реryлированию цен и тарифов,

полг{аемому в порядке, утверх(даемом нормативными правовыми актами

Российской Федерации в области реryлирования тарифов в сфере тепло-

снабжения.
14,З. В целях внесения изменений в условIrI настоящего Соглашения

одна из Сторон направJulет другой Стороне соответств}tощее предпожение с

обоснован ием предлагае\,1ы \ изменений.
сторона в течение З0 (тридцати) капендарных д{ей со дня попг{ения

указанного предложения рассматривает его и принимает решение о согласии
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или о мотивированном отказе внести изменения в условIIJI настоящего Со-
глаlпения.

Согласованный Сторонами проект дополнительного соглашения к
настоящему Соглашению, содержащий указанные изменениJI, направJшется

для дапьнейшего согласования Третьей стороне.
Согласованный Сторонами и Третьей стороной проект дополнительно-

го согпашения в сrrучаях, предусмотренных Федеральным законом <<О кон-

цессионных соглашениях), направляется Концедентом или Кончессионером
для получения согласованиJl изменений условий настоящего Соглашения в

антимонопольный орган. Согласие антимонопольного органа получается в

порядке и на условиях, утверждаемых Правительством Российской Федера,
ции.

14.4. Настоящее Соглашение может быть изменено по требованию од-
ной из Сторон по решению суда по основаниям, предусмотренным Граждан-
ским кодексом Российской Федерации.

ХY. Прекращение Соглашения

l5.1 . Настоящее Соглашение прекращается:
а) по истечении срока действия;
б; по согла шен и ю С topoH;
в) на основании судебного решения о его досрочном расторжении;
г) на основании решения Концедента, если неисполнение или ненадле-

жащее исполнение концессионером обязательств по настоящему Соглаше-
нию повлекJlо за собой причинение вреда жизни или здоровью людей либо
имеется угроза причинениJI такого вреда.

15.2. Расторжение настоящего Соглашения по согпашению Сторон
осуществляется в письменной форме и оформляется соглашением о растор-
жении настоящего Соглашенrrя. Согласованный Сторонами проект соглаше-
ния о расторжении настоящего Соглашения направляется для дальнейшего
согласования Третьей стороне.

15.3. Настоящее Соглашение может быть расторгнуто досрочно на ос-
новании решенlб1 суда по требованию одной из Сторон в слг{ае существен-
ного нарушения другой Стороной условий настоящего Соглашения, суще-
ственного изменения обстоятельств, из которых Стороны исходили при его

заключении] а также по иным ocHoBaHIбIM, предусмоlренным федеральными
законами и настоящим Соглашением.

15.4. К существенным нарушениям Концессионером условий настоя-
щего Соглашения относятся:

а) нарушение установленных разделом IX настоящего Соглашения сро-

ков реконструкции (модернизации) Объекта Соглашенlля;
б) использование (эксплуатачия) Объекта Соглашения в целях, не уста-

новленньIх настоящим Соглашением;
в) нарушение установленного настоящим Соглашением порядка ис-

пользования (эксплуатачии) Объекта Соглашения;
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г) приводящее к причинению значительного ущерба Концеденту неис-
полнение ипи ненадлежацее исполнение Концессионером обязательств по
осуществлению деяте]Iьностиl предусмотренной настоящим Соглашением;

д) прекращение или приостановпение Концессионером деятельности,
предусмотренной настоящим Соглашением, без согласия Концедента, за ис-
ключением спг]аев, предусмотренных частью 3.7 статьи 1З Федерального
закона <<О концессионных соглашениях));

е) неисполнение или ненадлежащее исполнение Концесоионером уста-
новленных настоящим Соглашением обязательств по предоставлению грах-
данам и другим потребителям услуг по теплоснабжению,

l5.5. К существенным нарушеЕиям Концедентом условий настоящего
соrлашения относятся:

а) невыполнение в срок! установленный в разделе IX настоящего Со-
глашения! обязанности по передаче Концессионеру объекта СоглашениJI;

б) передача Концессионеру объекта Соглашения по оrrисанию, техни-
ко-экономическим показателям, нrlзначению и в состоянии, не соответству-
ющем установленному разделе l приложения к настоящему Соглашению, в

случае! есJIи такое несоответствие выявлено в течение l (одного) года с мо-
мента подписания сторонами Сог:rашения акта приема-передачи и не могло
быть выявлено при передаче объекта Соглашения и возникJlо по вине Конце-
дента,

15.6. Порядок и условия возмещения расходов Сторон, связанных с до-
срочным расторжением настоящего Соглашения, приведены в разделе 1l
приложения к настоящему Соглашению.

15,7,В случае досрочного расторжения настоящего Соглашения воз-

мещение расходов Концессионера по реконструкции (модернизаuии) Объек-
та Соглашения осуществляется в объеме. в котором указаняые средства не

возмещены Кончессионеру на MoN{eHT расторжениJI настоящего Соглашенr,ш

за счет вырг{ки от оказания услуг по регулируемым ценам (тарифам) в соот-

ветствии с разде.]Iом 11 приложения к настоящему Соглашению.
l 5,8. Возмеrцение расходов Кончессионера, подлежащих возмещению

в соответствии с законола,r,с,ltьс,Iвом Российской Федерации в сфере реryли-
рованиJI цен (тарифов) и законодательством Российской Федерачии в сфере

теплоснабжения, не возмещенных ему на момент окончания срока действия
настоящего Соглашения, ос)лцествпяется в соответствии с постановлением
Правительства Российской Федерации от 1 июля 2014 года Ns 603 <О поряд-
ке расчета размера возмещения ор-ганизациям, осуществляющим реryлируе-
мые виды деятельности в сферах обращения с твердыми коммунапьными от,

ходами, электроэнергетики, теплоснабжения, водоснабжения, водоо,гведения,

недополученных доходов, связанных с осуществлением ими реryлируемых
видов деятельности, за счет средств бюджетов бюджетной системы Россий-

ской Федерации и определения размера компенсации за счет средств феде-

раъного бюджета расходоs бюджета субъекта Российской Федерации или

местного бюджета, возникших в результате возмещенш1 недополученных

доходов),

I
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ХVI. Гарантии осуществления Концессионером деятельности, преду-
смотренной Соглашением

16.1. В соответствии с законодательством о концессионных согJlашени-
ях управление Алтайского края по государственному реryлированию цен и
тарифов устанавливает! изменяет и корректирует цены (тарифы) и (или)

надбавки к ценам (тарифам) на оказываемые Концессионером услуги, исходя
из опредепенных настоящим Соглашением метода реryлирования тарифов,
долгосрочньIх параметров реryлирования деятеJlьности Концессионера, объ-
ема инвестиций на реконструкцию (модернизация) Объекта Соглашения и
сроков их осуществления.

16.2. Установление, изменениеJ корректировка реryлируемых цен (та-

рифов) на оказываемые услуги осуществляются по правилам, действовавшим
на момент заrсцючения настоящего Соглашения и предусмотренным феде-
раJlьными законами, иными нормативными правовыми актами Российской
Федерации, законами Алтайского края, иными нормативными правовыми ак-
тами Алтайского края, правовыN{и актами органов местного самоуправления.

По соглашению Сторон и по согласованию в порядке, утверждаемом
Правительством Российской Федерации в сфере теплоснабженIrI! с управле-
нием Аптайского края по государственному реryлированию цен и тарифов

установление, изменениеJ корректировка реryпируемых цен (тарифов) на
оказываемые услуги осуществJIяюIся до конца срока действия настоящего
Соглашения по правиламJ действующим на момент соответственно установ-

ления, изменения, корректировки цен (тарифов) и IIредусмотренным феде-
рацьными законами, иными нормативными правовыми актами Российской
Федерации, законами Алтайского L?aJl, иными нормативцыми правовыми ак-
тами Алтайского краJI, правовыми актами органов местного самоуправления.

1 6,3. Возмещение недополrленных доходов! экономически обоснован-
ных расходов Концессионера, в то\{ числе в случае принJlтия управлением
Алтайского крбt по государственному реryлированию чен и тарифов реше-
ний, указанных в пункте З части 4 статьи 40 Федерального закона <О концес-
сионных соглашениях)), в соответствии с постановлением Правительства
Российской Федерации от l июля 2014 года ]Y9 60З (о порядке расчета раз-
мера возмещенlб1 организациямJ осуществляющим регулируемые виды дея-
тельности в сферах обрацения с твердыми коммунаlьными отходами, эJIек-
троэнерIетики, теплоснабжения, водоснабжения, водоотведения, недополу-
ченных доходов, связанных с осуществлением ими реryJIируемых видов дея-
тельности, за счет средств бюджетов бюджетной системы Российской Феде-

рации и опредеJIения размера компенсации за счет средств федерального
бюджета расходов бюджета субъекта Российской Федерации или местного
бюдхета, возникших в результате возмещения недополученных доходов)>
осуществпяется по окончании срока действия настоящего Соглашения.

16.4. Концессионер в слrIае наличия предпосы:lок возникновения не-

допоrr)ленных доходов, экономически обоснованных расходов Концессио-
нера, указанных в пункте 16.3 настоящего Соглашения, обязан уведомить
Третью сторону настоящего Соглашения о таких предпосылках.
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ХVII. Разрешение споров

17.1, Все споры и разногласиJr, которые моryт возникнуть между Сто-

ронами по настоящему Соглашению или в связи с ним, разрешаются путем
переrоворов,

l7.2. В случае недостижения согласия в результате проведенных пере-
говоров CTopoHaJ заявляющая о существовании спора или разногласий по
настоящему Соглашению, направляет другой Стороне письменнуо претен-
зию, ответ на которую должен быть представлен заявитеJlю в течение l0 (ле-

сяти) календарных дней с даты ее получения,
Претензия (ответ на претензию) направляется с уведомлением о вруче-

нии или иным способом, обеспечивающим полг{ение Стороной такого со-
обцения.

В случае есJIи ответ не представлен в указанный срок, претензиJI счита-
ется принятои.

17.3. В слуlае недостиjкениJI Сторонами согласия споры, возникшие
между Сторонамиl разрешаются в соответствии с законодательством Россий-

ской Федерации в Арбитражном суде Алтайского края.

18. Размеrцение информации

18,1. Настоящее согпашение, за искJIючением сведений, составляющих
государственную и коммерческ}ю тайну, подлежиr размещению на офичи-
альном сайте Концедента.

19. Заключительные поло)кения

19,1, Сторона, изменившаrI свое местонахождение и (или) реквизиты,
обязана сообщить об этом другой Стороне в течение l0 (десяти) календар-
ных днеи с даты этого измененIб1.

19.2. Настоящее Соглашение составлено на русском языке в 5 (пяти)
подлинных экземплярах! имеющих равнуо юридическую силу, из них

1 (один) экземпляр для Концедента, 2 (два) экземпlrяра для Концессионера,
1 (один) экземпляр для Третьей стороны и l (один) экземпляр для государ-
ственной регистрации прав Кончессионера в качестве обременения права
собственности Концедента.

19.З. Все приложения и дополнительные соглашения к настоящему Со-
гJIашению, заключенные как при подписании настоящего Соглашения, так и
после вступления в силу настоящего Соlлашения, являются его неотъемле-
мой частью, Указанные приложения и дополнительные соглашения подпи-
сываются уполномоченными представителями Сторон и Третьей стороны,

К настоящему соглашению прилагаются:
Раздел ].. Полный состав и описание, в том чис.]Iе технико-экономические rrо-

казатели, имущества, входяцего в состав объекта Соглашения. Перечень
объектов, входящих в состав объекта Соглашения, на которых Концессиоцер
обязан произвести реконструкцию (модернизацию),
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Раздел 2. Копии документов, удостоверяющих (устанавливающих) право
собственности Концедента на объект Соглашения.
Раздел З. описание земельного участка, предоставляемого Концессионеру по
доI овору аренды,
Раздел4.Копия документа, удостоверяющего (устанавливающего) право

собственности Концедента в отношении земельного участка] предоставляе-

мого Концессионеру по договору аренды,
раздел 5, Требования и условия для разработки инвестиционной лрограммы

развития системы теплоснабжения на территории Верх-Катунского сеJIьсове-

та Бийского района Алтайското края в рамках Соглашения,
Раздел 6. Перечень документов! относящихся к передаваемому Объекту Со-
глашения. необходимых для исполнения Согпашения.
раздел 7. Значения допгосрочных Ilараметров регулирования деяте.пьности
Концессионера в сфере теплоснабrкения,
раздел 8, Задание, которое предпоrrагае,гся осуществить в течение всего срока

действия Сог;rашения.
Раздел 9, Плановые значения показателей надежности и энергетической эф-

фективности Объекта Соглашения.
Раздел 10. Сведения конфидеЕциаIьцого характера.
Раздел 1], Порядок и условия возмещения расходов Сторон, связанных с до-
срочнБIм расторжением Соrлашения.

ХХ, Адреса и реквизиты Сторон

Концессионер Третья сторонаКонцедент
Администрация Верх-
Катунского сельсовета

Бийского района Алтай-
ского края

659374, Алтайский край,
Бийский район, с. Верх
Катунское, ул. Ленина,25
Тел. 8(3854) 7'| -01-30,
Факс 8(385z1) 77-01-З0
Email:
teSIya.oxana@yandex.ru

Общсство с огранпченной Субъект Росспйской Фе-
ответственностью<<Сибир- дерации-Алтайский
ская ,l епловая прои tвод- край

ственная компания>>
Сокращенное наименование:
ооо (СТПк),
656910, Алтайский край, г.
Барнаул, п. Научный городок,
д.46г;
инн 222збlз861,
кпп 222301001.
оргн 1162225094б24,
тел: 496914, адрес электрон-
ной почты: sibir-teplo@Ir-rail.ru

{иректор аиского
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Раздел 2.

40

Копии документов, удостоверяющих (устанавливающих) право
собственности Концедента на Объект Соглашения

Госу,tарствсlrпый рсг

iЁъ
\ýJ

мин[Iс,]l]рс1,}о экOномtltiЕскогсJ рАзвития POC{lliiCK()i1 ФЕдiрАlll.]и
ФiдJ-]рАльýАя сJlу}kБд

1,oC}7tAPcTBEI.:iIJol)i P:a}.iCTPA;-1l]l.,. i(AllACTpA и кАртоI.рАФll1,1
( рос?rF(.тр )

улI,лпllЕ]{rIl:
ФaдЕрдльноЙ служБы госYд^I,. гвЕtiноji рЕ] ltLтlяциll. кл.-lл( -lI}A и

)\\PI(,l I,\фии п(, \лг,\й. кU\lукл\lо
(упрАвлЁlII]Е р()срЕЁстрА во Алтдйсr{ому кlrдlоl '

сl]и,цЕтЕльсl"во о госудлрaтвЕ}тI]оti рЕгистрдцrlи прА gА

Да1а въц!чu: ]9.0?.:оtб r,

Jlоýуrlел,ы-осповrfi,ýl
Рецtеrа_е ýлйсхоt о 

')айон 
Iюго Совста паро&чых деrт1"татоз дптайскоr.о Фд м_]5 ('l

l().()6,2{х]5 r,
Il. 3 с".3,1 Фслсрп-lьfrоm зпrФЕs 'О введеЕ]rп в лсiiствuс ЗсN,епьfiоrо коде]rс& Россвйской
Фспе}ацl.r' Л! lЗ7 фЗ or 25.10 2011 г.
Ра]рrпепrэ яа ввол объекrп а 1(ci,,ryfiaцIrrn ,Y!22504з0?-09-20 l a] от 27,0j 2016 г.

(-\ Льсх t (с! бъеi-п,) лравд:
\{улfiцип&lь{lое сбp;вовапие Верх-Катуяскrr1 .ельсовс.г 1;иИскOго раЙона Алта:iс(оl! ryаr.
l]плrtрr}*: собсlвспность

К{ц,стр.аrlý (Е,,.я ус,товный) поиерt
: ],14,r|-0()оз,аj2

Ав,гоlIомпьй rlсtочIl$к теi]r]осrIабжеJr!я 061.сK г,)1l сýцк):lь] 6"lla ь r, псрr_lJаryн,кое
l;rйсrOю раЯо л Л-rтайскоl.ý r.rart tr::.Jн{lчсýiе: Соорrжеlмя .азохllм
(]6ъём соорчжеаия: ЗLЮ метр l(убrческllii
,\Фес (ме.l])положевпФ:
г^( ( и,, л_l iаr, к,j,] t гаи_ оайоr, Dидсj,ии, ., Jl.D(,ka п |,, чос. ул vир". л :л
супlест9уюцпс оrрдIIпчсlruя (обр€}r.rlеяпя} rtpnBa: 1le 1арегисl.a}и}оввцо

() чсм в F]ляr{ом государ.твснном рсеiqrС npaв па всlвх)riи\rое имуIRесIво и сдеilок с tlим
] 9,о7,2{] l б г, cncjlalra ]fiвсь рсги с.грацrи }[9 22,2цtЮ2-22lоо2i(ю2i2() 16 4з26i1

, IiФсохова l], А, /
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выllискА ?з вдиfiого госудАрствЕIIного рЕtстрд лрлR яА нЕдвиr(имоЕ
имущЕство и сдЕлок с цllМ, удостовrряIощдя провЕдЕнr{ую

госудлрствЕиную рЕгистрдциIо прлl,

J,l]тitýы)пчаi 1q,]0,?0lб

В ]]даном госупартвоняом рвестре цrев It8 Rелвrжимо. имушес,шо я сд€пок а в и

ltадOстроьыt (ял8 уелоп}tы& ]2|04:000000:29d

объеrг я!д}ч1r:имости | t]9ружаь,с теоло!ь!е ссти, ýýrl{Ечепие: сооружеlIия
trоммуllаль}{оfо хоýЙствs, Протлr(еrвосты 1907 м.

^лрёс 
iltбстопоjlожен ие) i

АпfвйсI{й 8рýй, Б{йский рейоя, с, Верх-Кдтуя.кое, от
kотелrнойi 9аслолох.явФЙ no АдрэФу| ул, МвDа, д, 2. по ул,
М!рý до йrоrо дом! Хо l8. dо ул. Л.паflа до твв*я lnхолы.
по уr. IОб!лсй!Ф по хмоrc.цова -iФ l2

Сосrц.в о6r,е!rд

л'р""""б,"д""d-*:-
(праiовблддатеJiи)|, *
llц, яомср fi датд
госуддрý!Фпrlой рýгвстрмt]п
!Рее9 - *- 

---,
Ло,(умепты-осt{оýания|

2,1 Муяицип&lъпое обрезование Верх-Катуяский сепьсов9г
БиДс!Фго lrайоff з А-тгайского крgя,

з.1 сýбýтýеяностл. z2-22l0a2-22l00aaa4l2,o16"7895l|
l9,10,20l6.

4,1 Рецеrlис pafiolrвo.o Совев !арOдп!tх депутатов .iфЗ5 от
!6,06,2005 .,

Ог}аппчеяве (обре\tенс,{,{е) яе зýреrпстрl,роiаrlо

насrояцая выписе аодтвsркдrgт пров.левио
Пр!вообладдтелъ: ]vlуяпципs,lьпос образоваrlяс

госудаOфýеiпU{i рв.цстрач,

r ос) д!рствеllяоЛ рспчтрдции пра-ва
селъсовет Бfiйского райоuа
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Раздел 3. Опясание земельного участка, предоставляемого
Кончессиоперу по доfовору аренды

Земельный участок, расположенный rIо адресу (местонахождение):
А:rтайский край, Бийский район, с, Верх-Катунское, ул. Мира, л.2г.
Кадастровый номер - 22:04:070003:826. Площадь - 493 кв.м.

l кd.фsый вом.п: 2::ф:070ф]i826 2 l,[r'sф] ]3 зф]!]mO,пr:J

6 лаЁ щ.Oеяjя яохеоs в вIФ9вняый ifuФ |о!вижпфfi 09,06,20]4

vфпФldfi ёшс: дmdtсшй юrr1 п,fl.r с всiY_кmчнсrос v] мmL?Д
к,rtm.ш яuоь зеяп, шerм аыо'
Рmпспсяне r.польrоsаяrе:пляо6.пжше.iiюфцой

]з
Ев,rпъя,t ппп]ам ю rrfia N! 2

Свс!сявя о лFптодях объе@| 
-l6.1 нФФа ойеш!ыхlч!Фtов 22:04i07000]:826. 2?i0,1:07000 j|l17

нOлФ yrlпa. о!ФбрirоfuоФ , р.r-льтаft вцd' 
-

ХарФрсбеде.пПюсrирrrЕtrпоl! рда9ФаUед!!жrфФл
(c,gry. ]ш,.l о зslшю" ус!сre): Сщ€н!д о kмФмм учаФко нф,r вр€мцц!й gрЕItр, Дt] i ис
пdяе ,оmrшOmпo_ l0,и ]0 9

l



Iс{!истювьй пдспорг з&\tЕJIl,пого }^lлсгм

4з

и- А,лошlм

*.,!!пфй;йф Б;г

,ffi lffitжTrh",ffi :*Hl*":,t'#yj",R#P"d*,fu1f*жi,tlнf*i{fr#jqiРg.g,lъgрf ;T;g,lýj*ffi ##;к;;;ffi"ДJЖf ##;;;н
ff ##;#i#'тir#*#J,P,#,щ#Ж#iЁ{fl ffi ffiчfr Н"-*щЁ#i',*,#ьщruшg1"f ý**,***rffi frdffi ;*Нl#$"Жruд{#н,Ч**"fý;g.#i"l'&j'}чii* t й;;;Ёffili"тц?,ж;fi'fi**,тfrНffiliýЖtrJfr 

]Tlr;"
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Раздел 4. Копия документа, удостоверяющего (устанавливающего) право
собственностп Концедепта в отношении земельного участка, предоставляемоfо

Концессионеру по договору аренды

;'
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Раздел 8. Задание, которое предполагается осуществить в течение всего
срока действия Соглашения

Задание сформировано на основании утвержденных схем теплоснабже-
ния с. Верх-Катунское Бийского района Аптайского краJI и данных прогноза
потребления тепrlовой энергии, направлень] на выполнение задач и достиже-
ние целевых показателей развития систем теплоснабжения на территории
Верх- Каryнского сельсовета Бийского района Алтайского L?ая.

Концессионеру необходимо обеспечить бесперебойное и качественное
теплоснабжение объектов на территории села Верх-Катунское в отопитель-
ные периоды согласно ниже перечисленных максимальных тепловых нагру-
зок, с соблюдением температ)рного графика +95/+70 С:

Предмет договора, Подача тепловой эЕергии в горячей воде на Гкап/.rас

Администрация Верх-КатуЕского сельского совета Бийского
района АК

0,з49

МБОУ Вер-Катунскм СОШ 0,8з4

МБ!ОУ "ВерхКатунский детский сад "Солньтшко" 0,107

КГБУЗ "Бййскм цеЕтральтJм районная больЕица" 0,05

ооо "ВеК" 0.0719
ооо "каIrкоDд" 0,057
ооо кат\.Еьсельторг 0,016
ФГУП "Почта России" 0,005

СDостинское СПо 0,026
Аптека Чайка 0,004

дороФЕЕвА l ,в, кАрцкчFtв B,\,l, 0,01

голуБцовА м.А. лоБАрЕвд л.в. 0,0l
вАкулЕнко А,п, БыковскАJ{ н.п. 0,0l
чувАI]Iов и.А., вЕнтЕр и.и., зыряновА в.и., морозовА
г.Б., гринь Е,в., вяткин м,А. му-Ен в.и., шЕстАковА
н,к.

0.04

курносовА в,м., шАБАнов р,н. 0,02

долгуFIовА Е,А,, БАБичЕвА м.и., мурзинцЕвА Е.А,,
рЕпутинА н,в., нЕвЕров А.в., кизюн г.с., пивовАро_
вА Е.в., БоЙтАн Е,в,, ФотьЕвА т.А,, ромАновА о.н.,
зАЙцЕвА Е,н,, рЕшЕтниковА г.л,, п(дАновА с.А., чЕр_
нышов н.А,, тиIIков м.н,, штАБЕль г.А.

0,06

показате"ть задача Минимальлrо допустимые
знаqения

Необходимм теп-jIовм
мощность

производство и передача
тепловой эЕергии

4,I3 Гка-r час
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кузовлЕвА л,г., пЕрЕкрАсовА А.я., вороновА А,в,.
шугАЕвА г.и., дIрЕнков р,с,, лАрионовА
о.А.,григорьЕвА л,Б., ожогинА в,п,

0,04

голышЕвА н,А, ,БЕлЕсовА т.А,, оIl4.ринА н,г,, нЕвЕ-
ровА т,А., куницинА и,н., нЕвЕров м.с., ждАнов
в.н., )aАмритЕлЕвА г.к., сАN,L{ринА г.л,, политовА
н,и., БЕзродных н.я,, БуркинА н.н,,суртАЕвА н.А.,
ждАнов А,п.. прядкинА т.в., I{.АрповА г.Ф.

0,06

БАдулин А,с., киприJIновА н,в,, мАтвЕЕвА Е,в,, сЕд-
лЕцкмI т,п,, шЕрЕшковА т,м., БЕдАрЕвА т,А., комА-
ровА с.н,, кирЕЕвА Е.А.

0,04

нАутовА т,н,, свиридовА л.н,, пивовАровА Е,д., по-
тЕхинА Е.м,, квАсовА н.г,, БАлАхFIин А.г., плЕ)aA'-
новА л.А., нЕвЕровА А.в,, ожогинА л.г., зыряновА
г.п., зАЙцЕв А.н., горнович ю,А., шЕстАковА А.п,,
ФотьЕвА н,в,, климовА с.Ф., нЕвЕровА л.н,

0,06

никитинА Е,в. доБрынинА н,д., JL{зАрЕв с.А. куд-
рявцЕвА н,в. шАФ Е,А, тутынин А.г. дЕнисЕнко А,к.
сАлАховА н,с,

0,06

ждАнов п.в. ковкинА з.А, рудко и.и, лАткинА н.в.
вЕнЕвцЕвА п.п. БорисовА л,э, дЕ)iАнт Е.п. дЕрягинА
А.д, стАриковА т,А. гурскАя в.м. полЕвА н.п. Буры-
кин п,и, рАЙтузовА т.А. ФлБЕнчуков в,к, БЕлJIЕвА
л.А, БЕлJlЕвА л,А, чАлковА в.м,

0,08

дуБовик и,в. 0,01

груздЕвА о,А, минАЕвА л.к. 0,01
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Раздел 10. Сведения конфиденциальяого характера

Стороны обязаны сохранять конфиденциаtьность информацииl полу-

ченной в ходе исполнения настоящего Соглашения.
Передача конфиденциальной информации третьим пицам, опубликова-

ние или иное разглашение такой информации может осуществ]Iяться только с
письменного согласия Сторон, независимо от причины прекращения настоя-
rцего Соглашения.

Стороны не несут ответственности в случае [ередачи ими информации
государственным органам, имеюшим право ее затребовать в соответствии с
законодательством Российской Федерации, если предварительно одна из
Сторон уведомит лруrym Сторону об обращении за инфорплацией соответ-
ств},Iощих государственных органов.

Каждая Сторона настоящим гарантирует, что на дату вступления в силу
настоящего Соглашения ни она сама, ни ее должностные лица или работники
не предлагаJIи, не обещали, не rrредоставляли, не разрешаJIи, не требовали и
не принимаJIи каких-либо неправомерных денежных или иных преимуществ
какого-либо рода (и не создавали впечатлениJr, что они совершат иJIи моryт
совершить подобные действия когда-либо в будущем), каким-либо образом
связанных с настоящим Соглашением.

Стороны обяз}тотся в связи с настоящим Соглашением в течение всего
срока его действия и после его истечения соблюдать указанные ниже поJlо-
жения, а также обязуются принять разумные меры для обеспечения их со-
блюдения своими работниками, агентами и иными третьими лицами, нахо-
дящимися под их контролем или определяющим влиянием,

Сведениями конфиденчиапьного характера признается сlrедующаJI ин-

формачия:
- персонаJlьные данные работников Концессионера;
- сведения о дебиторах Концессионера;
- сведенLlll о кредиторах Концессионера;
- данные бlхгалтерского и вaUIогового учета, за искпючением общедо-

ступной информации;
- бюджеты доходов и расходов Концессионера;
- методы организации производственной работы Концессионера;
- иная информация) oTHeceHHalI в соответствии с требованлtями дей-

ств}тощего законодательства к сведениям конфиденциального характера,



55

Раздел 11. Порядок и условпя возмещения расходов Сторон,
связанных с досрочным расторжением Соглашения

l. Возмещение расходов Концессионера, связанных с досрочным рас-
торжением настоящего Соглашения по инициативе и (или) вине Концедента
и не возмещенных ему на момент такого расторжения, осуществляется Кон-
цедентом в соответствии с разделом 15 настоящего Соглашения в спедуо-
щем порядке:

а. В течецие 1 (одного) календарного года с момента досрочного
расторжения настоящего Соглашения Концессионер направляет в адрес Кон-
цедента лисьменное обращение с приJIожением документов, подтверждаю-
щих напичие фактически понесенных Концессионером экономически обос-
нованных расходов по реконструкции (модернизации) имуцества, входящего
в состав Объекта Соглашения, не возмещенных ему на момент досрочного
расторжения настоящего Соглашениям за счет оказаншI услуг по реryлируе-
мьш ценам (тарифам).

Ь. ЭкономическиобоонованныерасходыопределяютсяКонцессио-
нером как разница между расходами на реконструкцию (молернизаuию)
имущества, входящего в состав Объекта Соглашения, предусмотренными
установленными на долгосрочный период регулирования тарифами, и факти-
чески понесенными Концессионером расходами на момент досрочного рас-
торжения Соглашения. Стороны обязаны 1^литывать, что расходы на рекон-
струкцию (модернизацию) имущества! входящего в состав Объекта Согла-

шенIrI, приняты управлением Ацтайского l'pбl по государственному реryли-
рованию цен и тарифов на долгосрочнь]й период регулированtш с )летом ка-
лендарной разбивки по полугодиям (пункт l5 Основ ценообразования в сфе-

ре теплоснабжения, утвержденных постановлением Правительства РФ от
22,\0.20112 Ns 1075 (О ценообразовании в сфере теплоснабжения>), в связи с
чем период выполнения финансовых обязательств по реконструкции (модер-
низации) имущества, входящего в состав Объекта СоглашенIrI, в соответ-
ствии с утвержденной инвестиционной программой (календарный год) может
не соответствовать (не соответствует) периоду возврата финансовых вложе-
ний за счет выручки от реапизации оказания услуг по реryпируемым ценаr.I
(тарифам) с }пrетом установленньж надбавок к ценам (тарифам) (с 1 июля те-
ктщего года - реа[изации инвестиццонной программы).

с. Концедент в течение З0 (тридцати) кеlrендарных дней с момента
пол)пlеншI обращения Концессионера обязан принять решение о возмещении
экономически обоснованных расходов Концессионера на реконструкцию
(модернизацию) имущества, входящего в состав Объекта Соглашения (далее

- решение о возмещении), либо мотивированное решение об отказе в таком
возмещении (далее решение об отказе).

d. При принятии решения о возмещении Концедентом )rчитывается
обстоятельство наличия либо отсутствия в бюджете муниципального образо-
ванrrя Верх- Катунский сельсовет Бийского района Алтайского края бюджет-
ных ассигнований, В слг{ае отсутствия на момент принятия Концедентом
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решения о возмещении в бюджете муниципаJlьного образования Верх-
Катунский сельсовет Бийского района Алтайского края указанных бюджет-
ных ассигнований Концедент отражает данное обстоятельство, а также обя-
затеJIьство по обеспечению включения таких бюджетных ассигнований в
бюджет муниципального образования Верх- Катунский сельсовет Бийского

района Алтайского края на след1+ощий календарный год в прицимаемом ре-
шении о возмещении и обеспечивает внесение представительным органом
муниципа[ьного образования Верх-Катунский сельсовет Бийского района
Алtайского края cooTBeTcTB}to щи х изvенений в мlничипальный правовой
акт о бюджете муницип&[ьного образования Верх-Каryнский сельсовет Бий-
ского района Алтайского края.

е. Возмещение КонцессиоЕеру расходов осуществJIяется на осноsа-
нии принятого Концедентом решенIлJl о возмещении за счет бюджета Верх-
Катунского сельсовета Бийского района Алтайского Kpa;l путем безналично-
го перечиспениJI денежных средств на расчетный счет Концессионера.

В случае наIичия на момент принятия Концедентом решения о возме-
щении в бюджете муниципапьного образования Верх- Катунский сельсовет
Бийского района Алтайского края бюджетных ассигноваций на возмещение
недополr{енных доходов соответствующим организациям возмещение Кон-
цессионеру расходов осуществляется Концедентом в течение 90 (левяноста)
календарных дней с момента принятия решеншI о возмещении.

В случае отсутствия на момент приIlllтия Концедентом решения о воз-
мещении в бюджете муниципаJIьного образования Верх- Катунский сельсо-
вет Бийского района Алтайского края бюджетных ассигнований на возмеще-
ние недополr{енных доходов соответствующим организациям возмещение
Концессионеру расходов осуществJlяется Концедентом в течение каJIендар-
ного года) следующего за годом принятия решения о возмецении (года, в ко-
тором запожены соответствl,тоцие бюджетные ассигнования).

По соглашению Сторон срок выплаты расходов может быть увеличен.
f. В случае принJlтиJl решения об отказе в возмещении указанных

расходов Концессионера и недостижения взаимного согJIасия в ходе сов-
местных переговоров, разрешение ctlopoB между Сторонами осуществляется
в соответствии с разде:rом 17 настоящего Соглашения.

s. Принятое Концедентом решение протоколируется и опубликовы-
вается на его официальном сайте.

h, Концессионер не вправе требовать возмещения чбытков Конце-
дентом, если они возникJIи по вине Концессионера в результате неисполЕе-
ния (ненадлежащего исполнения) обязательств Концессионером по настоя-
щему Соглашению.

i. Требования к Третьей стороне о возмещении недополученных
доходов, экономически обоснованньп расходов Концессионераl подлежащих

возмещению за счет средств бюджета субъекта Российской Федерации, моryт
быть предъявлены только при доказанности факта возникновения таких не-
допоJIг{енных доходов, экономически обоснованных расходов Концессионе-
ра в резупьтате незаконных действий (бездействия) Третьей стороны.
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2. Возмещение расходов Концедента, связанных с досрочным растор-
жением настоящего Соглашения по инициативе и (вине) Концессионера,
осуществляется Концессионером в следующем порядке:

а. В течение l (одного) календарного года с момента досрочного
расторжения настоящего Соглашения Концедент направляет в адрес Концес-
сионера письменную претензию о возмещении расходов с приложением пер-
вичных документов, подтверждающих фактически понесенные Концедентом
в результате досрочного расторжения настоящего Соглашения расходы.

Ь. В целях признаниrI фактически понесенных расходов экономиче-
ски обоснованными Стороны руководствуются нормативными правовыми
актами Правительства Российской Федерации в сфере государственного ре-
гулирования цен (тарифов).

с. Концессионер в течение 30 (тридцати) календарных дн.,й с мо-
мента поIучения письменной претензии Концедента обязан принять решение
о возмещении расходов Концедента, понесенных им в результате досрочного
расторжения настоящего Соглашения, либо мотивированное решение об от-
казе в таком возмещении.

d, Возмещение расходов осуществляется за счет собственных
средств Концессионера п}"тем безналичного перечисления денежных средств
на расчетный счет Концедента. Сроки возмещения расходов не могут пре-
вышать 90 (девяносто) календарнь]\ дней с момента принятия Концессионе-

ро\1 соответс гв} юшего решениJI.
е, В случае принятия решеrtшI об отказе в возмещении расходов

Концедента и недостижения взаимного согласия в ходе совместных перего-
воров, разрешение споров между Сторонами осуществляется в соответствии
с разделом 17 настоящего Соглашения.

ооо (СТПк) Губернатор аиского!иректоглава Веох- Катчнского
сельсовета
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